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Niniejsza instrukcja dotyczy wentylatora wymienionego na stronie tytutowej. Stanowi ona zrédto informacji niezbednych do
zachowania bezpieczenstwa i prawidtowej jego eksploatacji. Nalezy uwaznie przeczytac jg przed przystgpieniem do
jakiegokolwiek uzytkowania urzadzenia, stosowac sie do zawartych w niej wymogow oraz przechowywac w miejscu
umozliwiajgcym dostep personelu obstugi i innych stuzb zaktadowych. W razie jakichkolwiek watpliwosci co do uzytkowania
wentylatora nalezy kontaktowac sie z producentem.

Szczegotowe wytyczne dotyczace stosowania komponentow elektrycznych (silnik) przedstawione zostaty w ich dokumentacji
oraz na oznaczeniach - nalezy sie do nich stosowac.

Po otrzymaniu wentylatora prosimy o sprawdzenie:

e czy urzadzenie jest zgodne z zamowieniem

e czy dane na tabliczce znamionowe]j wentylatora odpowiadajg parametrom zgdanym.

e czy wentylator nie zostat uszkodzony podczas transportu (np. czy widnieja wgniecenia/pekniecia).

eczy do wentylatora dotgczona zostata dokumentacja zastosowanych komponentéw elektrycznych (w tym instrukcja / DTR silnika
elektrycznego).

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci prosimy o kontakt z punktem sprzedazy lub SERWISEM Venture Industries
Sp.zo.0.

1. DANE OGOLNE

1.1 Informacje o urzadzeniu

e Wentylator stanowi maszyne nieukoriczong w rozumieniu Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE (nalezy zapoznac sie z deklaracjg producenta
—zatgcznik D).

eUrzadzenie przeznaczone jest dla odpowiednio przeszkolonych, wykwalifikowanych oséb dorostych, do zastosowania w $rodowisku
przemystowym. Wentylator nie jest przeznaczony do uzytku domowego i podobnego.

eUrzadzenie przeznaczone jest do transportu powietrza czystego. Zabroniony jest transport mieszanin wybuchowych, ciat statych, cieczy (w
tym kondensatu), substancji lepkich, substancji o duzej wilgotnosci (>85%RH), substancji powodujacych $cieranie, zwigzkéw agresywnych
chemicznie — zalecamy stosowanie odpowiednich skutecznych filtréw. Minimalna wartos¢ temperatury transportowanego medium wynosi -
15°C (lub nizsza — jezeli potwierdzona przez producenta), maksymalna warto$¢ temperatury transportowanego medium wynosi 55°C (lub
wyzsza — jezeli potwierdzona przez producenta).

eWentylator w wersji standardowej AFB EC jest przystosowany do pracy bezposrednio na zewnatrz. Nalezy go chroni¢ przed wytadowaniami
atmosferycznymi.

eWentylator wersji BASIC — AFC-B EC nalezy chroni¢ przed wptywem warunkéw atmosferycznych (np. $nieg, deszcz, nadmierne
nastonecznienie, wytadowania atmosferyczne). Urzadzenie nie jest przeznaczone do montazu na wolnym powietrzu.

eOtoczenie wentylatora nie moze zawiera¢ mieszanin wybuchowych, substancji powodujacych $cieranie, zwigzkéw agresywnych chemicznie,
substancji lepkich, cieczy, substancji o duzej wilgotnosci. Maksymalna temperatura otoczenia okreslona jest na tabliczce znamionowej wyrobu,
minimalna wynosi -15°C.

eUrzadzenie nie moze by¢ narazone na promieniowanie (np. mikrofalowe, ultrafioletowe, laserowe, rentgenowskie).

eWentylator wyposazony jest w silnik typu EC (elektronicznie komutowany), posiadajacy uktad sterowania obrotami (patrz rozdziat 4.2 —
Wytyczne regulacji), wyposazony w system tagodnego rozruchu oraz zabezpieczenia przed skutkami zablokowania wirnika, zbyt duzym
obcigzeniem, przed przegrzaniem, nadmiernym wzrostem lub zapadem napiecia zasilajgcego.

e Wentylator posiada uchylng klape rewizyjng (znajdujaca sie na jednym z bokéw obudowy). W celu uzyskania dostepu do wnetrza urzadzenia
nalezy podnies¢ klape po wczesniejszym zwolnieniu elementéw mocujacych.

eWirnik wentylatora wywazony jest zgodnie z klasg minimum G2.5/6.3 wg ISO 1940-1, a cata konstrukcja wentylatora zgodnie z kategorig BV-3
wg ISO 14694.

#Opis konstrukcji wentylatora przedstawiony zostat w zataczniku E.

eDodatkowe informacje nt. stosowania wentylatora umieszczone zostaty na urzadzeniu w formie oznaczen. Wiecej informacji przedstawiono
zatgczniku A.

1.2 Ogélne zagrozenia i wytyczne

W trakcie catego cyklu zycia wentylatora nalezy zwrdcic szczegdlng uwage na ponizej przedstawione zagrozenia i wytyczne:

1.2.1 elementy ruchome

eWentylator wyposazony jest w ruchome elementy (np. wirnik urzadzenia, wirnik silnika), kontakt z ktérymi grozi powaznym &
kalectwem lub sSmiercig. Nie wolno uzywac wentylatora, jezeli nie zostaty zastosowane ostony oraz zabezpieczenia przed 4
kontaktem z elementami wirujgcymi.

1.2.2 sita ssania

eWentylator cechuje duza sita ssania. Ubrania, wtosy, elementy obce, a nawet czesci ciata moga zostac tatwo zassane. Zabronione jest zblizanie
sie w ,luznym” ubraniu oraz wycigganie reki w kierunku wlotu pracujgcego wentylatora oraz przewietrzni silnika. Nalezy upewni¢ sie, ze
wentylator zostat zastosowany w sposéb eliminujgcy mozliwosé zassania elementéw obcych.

1.2.3 elementy wyrzucane

ePowietrze po stronie wylotowej wentylatora ma duzg energie. Elementy wessane oraz znajdujace sie wewnatrz urzagdzenia mogg zostaé
wyrzucone z duzg predkoscig. Wentylator posiada stabilng, pewnga konstrukcje, jednakze w wyniku awarii lub niewtasciwego uzytkowania,
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czesci (w tym rozpedzone elementy o duzej energii kinetycznej) moga odpas¢ od wentylatora. Nalezy upewnic sie, ze przed uruchomieniem
oraz w czasie pracy wentylatora nie ma w poblizu wlotu rzeczy mogacych zostaé zassanych oraz nie ma oséb w bezposrednim strumieniu
transportowanego medium i po stronie wlotu oraz wylotu. Nie wolno podchodzi¢ w bezposrednie otoczenie przewietrzni silnika. Nie wolno
uzywac wentylatora, jezeli nie zostaty zastosowane odpowiednie ostony po stronie wlotu, wylotu oraz elementéw ruchomych.

1.2.4 ostre krawedzie

Na etapie produkcji ostre zakonczenia wentylatora sg poddawane tagodzeniu, jednakze moze on posiadaé krawedzie, ktdrych

dotkniecie moze spowodowac skaleczenie. Zalecane jest stosowanie odpowiednich rekawic ochronnych. q@
1.2.5 bezwtadnos$é

eUrzadzenie cechuje duza bezwtadnos$é. W przypadku braku trwatego przymocowania, po witaczeniu moze dojs¢ do jego
niekontrolowanego ruchu. Urzgdzenie mozna uruchomic dopiero po odpowiednim zainstalowaniu.

1.2.6 hatas

ePoziom cisnienia akustycznego zalezy od punktu pracy wentylatora. Nalezy sprawdzi¢ poziom cisnienia akustycznego
i w przypadku zbyt duzego hatasu uzyé ttumikéw i/lub indywidualnych srodkéw ochrony przed hatasem dla personelu.

1.2.7 materiaty

oW przypadku wystgpienia ognia lub transportowania nieodpowiedniego medium - elementy wentylatora moga generowac
opary niebezpieczne dla zdrowia.

1.2.8 Srodowisko uzytkowania

ePracujgcy wentylator wytwarza rdznice cisnienia. W instalacjach, pomieszczeniach w ktérych wymagane jest okreslone cisnienie i ilos$¢
powietrza (np. w pomieszczeniach, ktérych odbywa sie spalanie) nalezy zapewnié, ze nie dojdzie do niedoboru/nadmiaru powietrza.

1.2.9 temperatura (gorace powierzchnie)

eObudowa oraz elementy urzadzenia przejmujg temperature transportowanego medium. Podczas pracy (miedzy innymi na

skutek procesu sprezania) temperatura medium, obudowy oraz elementéw konstrukcyjnych urzadzenia ulega zwiekszeniu.

Silnik i komponenty elektryczne (szczegdlnie w przypadku przecigzenia/przegrzania) nagrzewaja sie do wysokiej temperatury.

Nalezy przedsiewzig¢ stosowne kroki w celu ochrony przed poparzeniem oraz wystgpieniem pozaru.

W przypadku wystgpienia pozaru, do gaszenia ognia nalezy uzy¢ gasnicy dopuszczonej do gaszenia urzadzen elektrycznych

oraz pozstepowac zgodnie z zaleceniami strazy pozarnej.

1.2.10 nieoczekiwane uruchomienie / podtgczenie zasilania

oPrzed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy wentylatorze (np. instalacja, konserwacja i przeglad, demontaz), musi on

zostaé catkowicie i niezawodnie odtgczony (odizolowany) od zasilania (nalezy sprawdzi¢ brak napiecia). Nalezy zapewnié,

ze zasilanie nie zostanie podtgczone w czasie trwania prac przy urzadzeniu, oraz ze elementy ruchome urzgdzenia

nie poruszajg sie.

eNalezy przedsiewzigé stosowne kroki w celu ochrony przed porazeniem oraz uniemozliwi¢ dostep do elementéw elektrycznych osobom
nieuprawnionym

eUktad sterujacy - wentylator AFB EC jest wyposazony w uktad sterujgcy — wytgcznik serwisowy ON/OFF oraz potencjometr do

podawania napiecia sterowania 0-10V. Podtgczenie zasilania moze powodowaé natychmiastowy rozruch. Urzgdzenie nie jest

wyposazone w system wytgczajacy je na state w przypadku czasowego zaniku energii elektrycznej. Nalezy zapewni¢, ze nie

dojdzie do niebezpiecznego i niedozwolonego zdarzenia w przypadku czasowego zaniku zasilania.

eUmieszczone w silniku czujniki termiczne (jezeli zastosowano) po zadziataniu spowodowanym przegrzaniem silnika powracaja do stanu
pierwotnego po jego ostygnieciu. Nalezy zapewni¢, ze nie dojdzie do niebezpiecznego i niedozwolonego zdarzenia w przypadku zadziatania
czujnikdéw termicznych oraz po ostygnieciu silnika.

o W przypadku zablokowania wirnika - jego odblokowanie moze doprowadzi¢ do nagtego ruchu. Nalezy przedsiewzigé stosowne kroki
zapobiegajgce zablokowaniu wirnika, a w przypadku jego zablokowania wentylator nalezy catkowicie odtgczy¢ od zasilania i poddac naprawie.
ePo odtaczeniu zasilania wentylator przez okreslony czas nadal pracuje (czesci ruchome poruszajg sie) pod wptywem zgromadzonej energii.
1.2.11 uzytkowanie

e Nieprawidtowa instalacja i/lub obstuga moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia oraz zaistnienia sytuacji niebezpiecznej. Urzadzenie moze
by¢ instalowane, konserwowane, demontowane i obstugiwane jedynie przez wykwalifikowany i upowazniony do tego personel, zgodnie z
zasadami BHP, zaktadowymi zasadami bezpieczenstwa oraz odpowiednimi regulacjami prawnymi obowigzujgcymi w danym kraju (w tym
odnosnie odpowiednich uprawnien elektrycznych). Personel musi by¢ zaznajomiony z efektami reakcji jakie moze spowodowac wentylator.

e Zabronione jest uzywanie (praca) urzadzenia w stanie zdemontowanym/niekompletnym np. z otwartg puszka podtaczeniows.

o\W trakcie wykonywania prac nad urzadzeniem (np. konserwacja, instalacja) otoczenie wentylatora nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem oséb
przypadkowych.

* Niedozwolone s3 jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia. Skomplikowane prace konserwacyjne np. wymagajgce demontazu silnika, wirnika
kazdorazowo nalezy wykonywa¢ w SERWISIE Venture Industries Sp. z 0.0. lub poza serwisem - po uzyskaniu zgody producenta, wedtug
dodatkowych wytycznych. Nieprawidtowy montaz moze pogorszy¢ parametry pracy, doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, jak rowniez do
zaistnienia sytuacji niebezpiecznej.

1.2.12 Odktadanie sie pytu

e Nalezy przeciwdziata¢ gromadzeniu sie kurzu, osadéw na/w wentylatorze. Brud osadzajacy sie na: ostonach powoduje obnizenie parametréw
pracy wentylatora; wirniku - moze spowodowaé nieprawidtowe wywazenie; obudowie wentylatora oraz silniku - moze utrudniaé chtodzenie. W
obszarze gorgcych powierzchni (patrz 1.2.9) - moze ulec zapaleniu.

1.2.13 wystepowanie strefy wybuchowej

eKontakt wentylatora z medium o charakterze wybuchowym spowoduje zapton. Zabronione jest uzytkowanie
i przechowywanie wentylatora w przypadku wystepowania atmosfery wybuchowej wewnatrz i/lub w otoczeniu urzadzenia.
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2. TRANSPORT | SKLADOWANIE

eWentylator nalezy transportowaé i przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu, bez narazenia na nadmierne wstrzgsy. Urzgdzenie musi
znajdowac sie w miejscu ostonietym przed wptywem warunkdw atmosferycznych, w otoczeniu suchym i przewiewnym, wolnym od substancji
szkodliwych dla urzadzenia - nie wolno transportowac, przechowywacd urzadzenia w pomieszczeniach, gdzie gromadzone sg nawozy sztuczne,
wapno chlorowane, kwasy, inne agresywne srodki chemiczne. Nalezy zabezpieczy¢ wentylator przed dostaniem sie do srodka ciat obcych.

oW czasie transportu i przechowywania wentylator nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi, w tym przed zgnieceniem. Podczas
przenoszenia nie wolno gwattownie opuszczaé¢ urzadzenia.

eUrzadzenie nalezy podnosi¢ za elementy obudowy. Nie wolno podnosi¢ urzgdzenia poprzez elementy silnika elektrycznego (w tym ucha
silnika). Podczas podnoszenia urzadzenie musi by¢ stabilne.

eNie wolno podchodzi¢ pod przenoszony tadunek. W przypadku zerwania, upadajace urzgdzenie moze spowodowac powazne

kalectwo lub $mier¢.

eZalecamy, aby okres magazynowania urzadzenia nie przekroczyt jednego roku. Po dtugim sktadowaniu, przed instalacjg nalezy

sprawdzi¢ stan wentylatora (rozdziat 5).

3. MONTAZ | INSTALACJA

3.1 Informacje ogdlne

eInstalacje wentylatora nalezy wykonac z uwzglednieniem wytycznych okreslonych w rozdziale 1.2.

eUrzadzenie nie jest produktem gotowym do uzytku (w rozumieniu Dyrektywy 2006/42/WE) — przed zastosowaniem nalezy zapewni¢

zgodnos¢ z wymogami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE. Po zainstalowaniu urzadzenie musi spetnia¢ wymogi norm EN ISO 12100, EN 1SO
13857, EN ISO 13850 oraz EN 60204-1. Dodatkowe informacje znajdujg sie w deklaracji producenta (zatacznik D).

oPrzed przystgpieniem do instalacji nalezy zdjgé tymczasowe elementy chronigce wentylator przed zabrudzeniem (np. karton, folia, zaslepki
wlotu i wylotu - nie myli¢ z ostonami) - Pozostawienie ich na czas rozruchu moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia. Nalezy upewni¢ sie, ze
urzadzenie nie nosi znamion uszkodzenia.

ePo zakoriczeniu instalacji nalezy zapewnié, ze zadne ciata obce (np. elementy montazowe, narzedzia) nie znajduja sie wewnatrz wentylatora
oraz w jego poblizu, wentylator jest odpowiednio zabezpieczony po zakonczeniu instalacji (m.in. zamknieta i zabezpieczona zostata puszka
przytagczeniowa, dokrecone elementy ztagczne). Odbiér wentylatora nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zatgcznikiem B.

Podczas wykonywania podtgczen mechanicznych nalezy zachowaé podwyzszone $rodki ostroznosci zapobiegajace dostaniu sie
czastek statych i/lub zanieczyszczer do wnetrza wentylatora, co moze doprowadzi¢ do zniszczenia urzadzenia.

3.2 Informacje montazowe

eWentylator nalezy zainstalowa¢ w poziomym lub pionowym utozeniu osi wirnika (Rys. 1). Do montazu nalezy wykorzystaé wszystkie otwory
przy wspornikach montazowych (A) wentylatora, stosujac elementy ztaczne zabezpieczone przed poluzowaniem. Instalacje wentylacyjna
nalezy podtaczy¢ do krééca/kotnierza wlotowego i wylotowego, stosujac elementy ztgczne zabezpieczone przed poluzowaniem.

Rys. 1

Gdzie:

A — podstawa

B — kréciec wlotu
C —kréciec wylotu

|
(@]
[we)
B o =

eKonstrukcja wsporcza wentylatora musi by¢é odpowiednio wytrzymata, aby wytrzymaé ciezar wentylatora oraz drgania jakie moze on
generowac (wtgczajgc wadliwg prace wentylatora). Wentylator nie moze by¢ narazony na drgania.
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eWentylator po zastosowaniu w instalacji musi zosta¢ zabezpieczony od strony wlotu i wylotu przed dotknieciem elementéw ruchomych
(wirnik) zgodnie z ISO 13857.

eWentylator musi zosta¢ zabezpieczony przed zassaniem oraz wyrzuceniem elementéw obcych (patrz 1.2.3). Ostony wlotu i wylotu muszg by¢
zgodne minimum z IP20 wg. EN 60529. Jezeli pomimo zastosowanych zabezpieczen nadal istnieje ryzyko dostania sie do wentylatora
elementéw obcych — nalezy zastosowac¢ dodatkowe rozwigzania.

eZaleca sie stosowanie srodkéw minimalizujgcych przenoszenie drgan z/do wentylatora. W przypadku wentylatorow posadowionych
elastycznie — potaczenie od strony wlotu i wylotu musi rowniez zosta¢ wykonane w formie elastycznej.

eUrzadzenie nalezy zainstalowac w bezpiecznej odlegtosci od elementdw palnych (uwaga na gorace powierzchnie urzadzenia).

3.3 Wytyczne podiaczenia elektrycznego

eWentylator oraz sie¢ zasilajgcg nalezy zabezpieczy¢ w sposob zgodny z regulacjami prawnymi obowigzujgcymi w danym kraju.

eSzczegotowe wytyczne dotyczgce podtgczenia elektrycznego silnika znajdujg sie w zatgczniku F - nalezy sie do nich stosowac.

eNalezy zastosowaé zabezpieczenie przed skutkami zwaré, przecigzen oraz skutkami wystgpienia asymetrii napiecia (nalezy zapewnic
odtaczenie zasilania w przypadku zaniku fazy). Konieczne jest zastosowanie wytacznika odtgczajgcego catkowicie zasilanie wentylatora.

eNalezy stosowac odpowiednie srodki ochrony przeciwporazeniowej. Wentylator nalezy podiaczy¢ do systemu uziemienia przy pomocy
przewidzianego do tego celu punktu (punktéw) uziemienia urzadzenia - zgodnie z dokumentacj3 i oznaczeniami silnika oraz oznaczeniami
umieszczonymi na wentylatorze.

eKonieczne jest wykorzystanie odpowiedniego zacisku ochronnego (PE) znajdujgcego sie w puszce podtaczeniowe;j silnika.

eNapiecie i czestotliwos$¢ sieci zasilajgcej wentylator nie moga by¢ wieksze niz te podane na tabliczce znamionowej wentylatora.

eNalezy zastosowac przewody elektryczne wykonane w odpowiedniej izolacji i przekroju. Przewody muszg zosta¢ umieszczone w taki sposob,
aby w zadnej sytuacji nie dotykaty elementéw ruchomych, oraz aby ciecz (np. przypadkowa kondensacja pary wodnej) nie sptywata po nich w
kierunku puszki przytgczeniowej. Dtawice nalezy szczelnie zacisngc.

eWentylator wyposazony jest w elektroniczny uktad sterujacy praca silnika EC (patrz odpowiedni schemat podtaczenia - zatacznik F):

3.4 Kierunek obrotéw wirnika
Wentylator posiada wbudowany regulator predkosci, ktéry uniemozliwia zmiane kierunku obrotéw wirnika, jednakze w przypadku
stwierdzenia nieprawidtowego kierunku wirowania nalezy skontaktowac sie z producentem. Kierunek wirowania oznaczony jest na obudowie.

4. WYTYCZNE EKSPLOATACII

eNalezy upewni¢ sie, ze uruchomienie urzadzenia nie stworzy zagrozenia dla bezpieczenstwa personelu i mienia. Nalezy stosowaé sie do
wytycznych okreslonych w rozdziale 1.2.

e Wentylator standardowo przystosowany jest do pracy ciaggtej (S1) — zbyt czeste zatgczanie moze doprowadzi¢ do przegrzania / uszkodzenia
silnika elektrycznego.

e Wentylator nie moze pracowac z napieciem i czestotliwoscig wyzszymi niz okreslone na jego tabliczce znamionowej (nawet jezeli tabliczka
znamionowa/instrukcja silnika na to zezwala). Zastosowanie podwyzszonej czestotliwosci moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika oraz
mechanicznego uszkodzenia wentylatora.

oW przypadku zadziatania dowolnego zabezpieczenia elektrycznego, awarii, urzadzenie nalezy niezwtocznie wycofac z uzytku.

eParametry pracy urzagdzenia (temperatura medium, otoczenia, wydajnosci min i maks....) odnoszg sie do obrotéw znamionowych.

5. KONSERWACIJA, OKRESOWE PRZEGLADY

5.1 Wytyczne konserwacji

ePodczas przeprowadzania konserwacji oraz przegladdéw nalezy zachowad zasady bezpieczeristwa okreslone w punkcie 1.2

eWentylator nalezy poddawac regularnym okresowym przeglagdom i konserwacji (punkt 5.2). Odstepy pomiedzy rutynowymi badaniami
i przegladami powinny by¢ okreslone przez uzytkownika na podstawie obserwacji urzadzenia i tak dobrane, aby uwzgledniaty okreslone
warunki pracy i dziatania. W przypadku wykrycia nieprawidtowosci, urzgdzenie nalezy wycofaé z uzytku i poddaé naprawie.

e Do czyszczenia nalezy uzy¢ lekko zwilzonej szmatki, zabrania sie uzywania detergentow i cieczy pod ciSnieniem oraz narzedzi mogacych
porysowac powierzchnie urzadzenia. Po przeprowadzeniu czyszczenia (po zakoriczonej konserwacji) nalezy uruchomic¢ wentylatora na czas 30
minut (przy petnych obrotach).

o W razie dtugich czaséw przestoju nalezy uruchomié¢ wentylator minimum raz w miesigcu na czas 2 godzin (przy petnych obrotach).

o Nalezy przeciwdziata¢ gromadzeniu sie kurzu, osadéw na/w wentylatorze. Brud osadzajacy sie na: ostonach powoduje obnizenie parametrow
pracy wentylatora; wirniku - moze spowodowaé nieprawidtowe wywazenie; obudowie wentylatora oraz silniku - moze utrudniaé chtodzenie;
strefach gorgcych powierzchni — w skrajnych sytuacjach moze ulec zapaleniu. Jezeli urzadzenie ochraniane jest przez filtr powietrza, nalezy
regularnie kontrolowac stan jego czystosci i w razie potrzeby wymienia¢ — osad znajdujacy sie na filtrze powoduje pogorszenie wydajnosci
urzadzenia.

eNalezy zapewni¢, ze zadne ciata obce (np. elementy montazowe, narzedzia) nie znajdujg sie wewnatrz i w poblizu wentylatora, wirnik moze
sie swobodnie porusza¢ oraz, ze wentylator jest suchy i odpowiednio zabezpieczony po zakonczeniu konserwacji, przeglagdu. Po zakoriczeniu
czyszczenia urzadzenie nalezy uruchomic wentylator z maksymalnymi obrotami na czas minimum 30 minut.

* Nalezy zapewnic, ze zadne ciata obce nie znajduja sie wewnatrz oraz w poblizu wentylatora, wirnik nie jest zablokowany oraz, ze urzadzenie
jest suche i odpowiednio zabezpieczone po zakonczeniu konserwacji, przegladu.

e Wentylator wyposazony jest w tozyska o zywotnosci 40 000 godzin (przy pracy w temperaturze do 40°C). tozyska sg bezobstugowe i nie
wymagajq uzupetniania smarowania.
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e Nadmierne drgania mogg spowodowaé¢ mechaniczne uszkodzenie wentylatora lub konstrukcji montazowej. Wzrost drgan moze $wiadczy¢
miedzy innymi o uszkodzeniu tozysk oraz utracie wywazenia wirnika. Nalezy kontrolowa¢ wartos¢ drgan fozysk wentylatora w punkcie pracy i w
przypadku ich wzrostu do wartosci powyzej wartosci poczatkowej nalezy ustali¢ przyczyne rozwazenia i poddac urzadzenie naprawie.

e Maksymalne drgania na korpusie silnika wentylatora (zgodnie z rys. 2) zastosowanego w instalacji nie mogg przekracza¢ wartosci okreslonej

w tabeli:
Montaz sztywny* Montaz elastyczny*
peak r.m.s peak r.m.s.
6.4 mm/s 4.5 mm/s 8.8 mm/s 6.3 mm/s
Tab.1. Maksymalne drgania zgodne z ISO 14694
Rys. 2

ePodczas przegladdw nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na nastepujace zagrozenia:

osad i
zanieczyszczenie
wentylatora

Nalezy przeciwdziata¢ gromadzeniu sie kurzu, osadéw na wentylatorze. Brud osadzajacy sie na: ostonach powoduje
obnizenie parametréw pracy wentylatora; obudowie wentylatora oraz silniku - moze utrudnia¢ chtodzenie. W obszarze
goracych powierzchni - moze ulec zapaleniu.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlna uwage na stan przewietrzni oraz ostone przewietrzni silnika. Zmniejszona zdolno$¢ do wtasnego
chtodzenia silnika moze powodowac¢ przegrzewanie sie silnika bez zadziatania urzadzen zabezpieczajgcych.

korozja

Korozja moze prowadzi¢ do mechanicznego uszkodzenia wentylatora. Nie wolno uzywaé wentylatora w przypadku
wystepowania korozji.

przecigzenie

Przekroczenie pradu znamionowego moze $wiadczy¢ miedzy innymi o ztym doborze wentylatora do instalacji,
mechanicznym uszkodzeniu urzgdzenia (np. wirnik, tozyska), nieprawidtowym podtgczeniu elektrycznym. Nalezy
kontrolowa¢ wartos¢ poboru pradu w punkcie pracy i jezeli ulegnie ona zwiekszenia ustali¢ przyczyne i podda¢ urzadzenie
naprawie. Wartos¢ pradu nie moze przekroczy¢ wartosci znamionowe;.

drgania

Nadmierne drgania moga spowodowac mechaniczne uszkodzenie wentylatora lub konstrukcji montazowej. Wzrost drgan
moze Swiadczy¢ miedzy innymi o uszkodzeniu tozysk oraz utracie wywazenia wirnika. Nalezy kontrolowac¢ wartos¢ drgan
tozysk wentylatora w punkcie pracy i w przypadku ich wzrostu do wartosci powyzej wartosci poczatkowej nalezy ustali¢
przyczyne rozwazenia i poddac urzadzenie naprawie.

Maksymalne drgania na fozyskach wentylatora zastosowanego w instalacji nie moga przekracza¢ wartosci okreslonej w
tabeli 1.

5.2 Przeglad i konserwacja urzadzenia

e Odstepy pomiedzy rutynowymi badaniami i przegladami powinny by¢ okreslone przez uzytkownika na podstawie obserwacji urzadzenia i tak
dobrane, aby uwzgledniaty okreslone warunki pracy i dziatania. Jednoczesnie kontrola nie moze by¢ rzadsza niz przedstawiona ponizej.

o W przypadku wykrycia nieprawidtowosci, urzadzenie nalezy wycofaé¢ z uzytku i poddaé naprawie / czyszczeniu (w przypadku stwierdzenia
zabrudzenia). W zatgczniku C przedstawione zostaty przyktadowe powody awaryjnej pracy urzadzenia.

e Osoby obstugujace urzadzenie musza zostac¢ zaznajomione z warunkami pracy wentylatora i w razie pracy odbiegajacej od normy powinny
wytaczy¢ urzadzenie w celu poddania go inspekgji.

o Szczegdtowe informacje dotyczace zastosowanych komponentéw oraz momentu ich dokrecenia dostepne sa na zapytanie.
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Zalecana codzienna kontrola, ale nie rzadziej niz raz na tydzien.

e urzadzenie nie jest uszkodzone, dziata poprawnie oraz jest stabilne,

® nie wystepuja wycieki, dym z silnika

e urzgdzenie nie emituje nietypowych hataséw oraz nie nagrzewa sie nadmiernie
e urzadzenie jest czyste (ogolna kontrola), nie wystepuje korozja (ogdlna kontrola)
e przewody elektryczne nie sg uszkodzone

e urzadzenie jest odpowiednio szczelne

e ostony sg czyste i nie zostaty uszkodzone

Minimum comiesieczna kontrola

o wartos¢ pobieranego pradu nie wzrosta w stosunku do wartosci poczatkowe;j
e wartos¢ drgan nie wzrosta w stosunku do wartosci poczagtkowe;j

e urzadzenie oraz ostony sg czyste

o filtr nie jest zapchany

Kontrola minimum raz na kwartat, ale nie rzadziej niz co 6 miesiecy oraz 3000 godzin pracy

® nie wystepuje korozja

e stan elementdw ztgcznych jest odpowiedni (elementy ztgczne sg prawidtowo dokrecone)

® aparatura zabezpieczajaca jest sprawna i odpowiednio ustawiona, ochrona przeciwporazeniowa jest skuteczna
e opornosc izolacji silnika jest wtasciwa

o struktura jest kompletna, komponenty nie zostat uszkodzone

Zalecamy przeprowadzanie rutynowych kontroli przez serwis VENTURE INDUSTRIES SP. z 0.0. '

6. NAPRAWY, GWARANCIJA

Nalezy stosowac jedynie oryginalne czesci zamienne. Naprawy wentylatoréw moga by¢ wykonywane jedynie w serwisie Venture Industries Sp.
Z 0.0. lub poza serwisem — po uzyskaniu zgody producenta. Warunki gwarancji okreslone sg w karcie gwarancyjnej urzagdzenia.

7. DEMONTAZ | UTYLIZACJA

Urzadzenie nalezy odfaczy¢ od zasilania, a nastepnie zdemontowa¢ przy zachowaniu wytycznych okreslonych w rozdziale 1. Prosimy o
zdawanie wszystkich pozostatych elementéw opakowania w odpowiednich kontenerach do recyklingu, a takze o dostarczanie wymienionych
urzadzen do najblizszej firmy zajmujacej sie utylizacjg odpadow.
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ZAtACZNIK - A (Oznaczenia wyrobu)

www.venture.pl
www.ventur.se
www.ventur.fi
www.venturdeutschland.de
VENTUR TEKNISKA AB

VENTUR VENTURFINLAND OY
VENTUR DEUTSCHLAND GmbH

[1]
[2] 31 kW
[4 kg Tmax.= [5]
(6]
(71
SN: (8] Art. No.: [

[1] — petna nazwa wyrobu [5] — maksymalna temperatura medium transportowego
[2] — typ zastosowanego silnika [6] — informacje dt. zgodnosci z Dyrektywa ErP
[3] = moc zastosowanego silnika [7] — data wyprodukowania urzadzenia
[4] — masa urzadzenia [8] — numer seryjny

Dodatkowe informacje umieszczone na urzadzeniu:
- strzatka informujaca o prawidtowym kierunku przeptywu medium
- oznaczenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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Przed uruchomieniem

Potwierdzenie
sprawdzenia

Typ, konstrukcja wentylatora s zgodne z zamdwieniem.

Wentylator nie jest uszkodzony.

Wentylator jest czysty i nie zawiera ciat obcych.

Wentylator zostat pewnie i solidnie posadowiony w miejscu pracy.

Wentylator jest wypoziomowany.

Przewody elektryczne zostaty odpowiednio dokrecone.

Temperatura otoczenia oraz transportowanego medium wentylatora jest zgodna z tabliczkg znamionowa

Zastosowano wtasciwe zabezpieczenia elektryczne

Wentylator zostat uziemiony.

Zasilanie sieci jest zgodne z zasilaniem wentylatora.

Zastosowano uktad pozwalajacy na odtgczenie zasilania.

Osoby obstugujgce wentylator zapoznaty sie z instrukcjg obstugi.

Zastosowano odpowiednie ostony od strony wlotu i wylotu

Po uruchomieniu wentylatora (okres ciggtej pracy minimum 30 minut)

Zapisano wartosci odczytow i nastawy urzadzenia do pomiaru drgan, tak by byty dostepne w przysztosci

Zapisano wartosci odczytow i nastawy urzadzenia do pomiaru pradu, tak by byty dostepne w przysztosci

Wartosc¢ pradu dla kazdej z faz wentylatora nie jest wyzsza niz warto$¢ znamionowa.

Wartos¢ drgan na tozyskach silnika nie jest wyzsza niz warto$¢ dopuszczalna.
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ZALACZNIK - C (Przyktadowe wadliwe dziatanie)
OBJAWY MOZLIWA PRZYCZYNA

Nadmierne wibracje
lub hatas

e Zuzyty lub zniszczony wirnik;

e Zle wypoziomowany wentylator

e Zanieczyszczenia odtozone na wirniku spowodowaty utrate wywazenia;

e Utrata wywazenia wirnika;

e Ocieranie czesci;

e Awaria lub zuzycie tozysk;

e Awaria systemu pomiarowego odpowiedzialnego za sygnalizacje nadmiernych drgan;
o Odksztatcony wat silnika;

e Poluzowana sruba mocowania wirnika, wirnik luzny na wale silnika;

e Utrata wywazenia wirnika silnika elektrycznego lub awaria silnika (zuzycie / uszkodzenie tarcz, opraw
tozyskowych);

Przecigzenie silnika

e Ocieranie wirnika wentylatora o element obudowy;

e Awaria lub zuzycie tozysk;

* Awaria uzwojen silnika (przebicie, przegrzanie, degradacja izolacji itp.);
¢ Awaria wytgcznika lub uktadu zabezpieczenia;

¢ Zanik jednej z faz zasilajgcych;

¢ Przekroczenie dopuszczalnej predkosci obrotowe;j silnika;

o Zbyt mata wydajnos¢ wentylatora.

Nieudany rozruch
wentylatora.

¢ Wirnik ociera o obudowe wentylatora lub we wnetrzu znajduje sie obce ciato (np. narzedzie przypadkowo
pozostawione podczas instalacji);

¢ Zanik jednej z faz zasilajgcych;

¢ Awaria uktadu rozruchowego, np. Y /D

* Nie dokonano resetu urzgdzen zabezpieczajgcych, zabezpieczenia zZle dobrane.

o Silnik Zle podtaczony lub uszkodzony

e Zbyt niskie napiecie zasilania podczas rozruchu.

Zadziatanie
urzadzen
zabezpieczajacych
w trakcie pracy oraz
przegrzanie

e Nadmierny czas rozruchu;

® Przecigzenie silnika elektrycznego;

o Zbyt czeste wiaczanie silnika (zabezpieczenie termiczne - jezeli zastosowano lub przegrzanie);

¢ Nieprawidtowe nastawy zabezpieczenia np. w uktadzie z czujnikami termistorowymi typu PTC lub
termokontaktami (jezeli zastosowano);

¢ Nieprawidtowo dobrany przekrdj przewoddw zasilajgcych.

¢ Brak wtasciwego chtodzenia silnika np. w wyniku zabrudzenia przewietrzni (zabezpieczenie termiczne - jezeli
zastosowano lub przegrzanie).

Zbyt mata wydajnos¢
wentylatora

e Awaria urzadzenia

e Obnizona czestotliwos¢ zasilania

® Przeszkody w instalacji wentylacyjnej
e Uszkodzone tozyska

fax. (22) 7
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ZALACZNIK - D (Deklaracja producenta)

Deklaracja zgodnosci UE zgodnie z Dyrektywa 2014/30/UE
Deklaracja wiaczenia WE zgodnie z Dyrektywa 2006/42/WE (Zalacznik Il 1 B)

Producent:

Venture Industries Sp. z 0.0.

ul. Mokra 27

05-092 tomianki-Kietpin Sp. z a.0.

Polska dok. nr BF1.2. 11022020 PL

deklaruje, ze produkt opisany ponizej:

Nazwa: Wentylator kanatowy

Typ: IBF/EC / AFB EC / AFB-B EC

Model oraz numer seryjny: wszystkie wyprodukowane

Data oznakowania CE: 2014 - zgodnie z Dyrektywa 2014/30/UE
Przeznaczenie/Funkcja: transport medium o okreslonej specyfikacji po zastosowaniu

w maszynie (w rozumieniu Dyrektywy 2006/42/WE)

jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w:

eDyrektywa Maszynowa 2006/42/WE — Zatacznik |, pozycje: 1.3.4,1.5.1, 1.7.1.

sDyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

Zgodnos¢ z Dyrektywq 2014/30/UE dotyczy samego produktu. W momencie zastosowania go w maszynie, eksploatowania z
innymi podzespotami za zgodnos¢é catego uktadu z Dyrektywq 2014/30/UE odpowiada instalator.

Zastosowane zostaly nastepujace normy zharmonizowane (czg$ciowo lub w catoéci);

EN ISO 12100:2010

EN ISO 13857:2008

EN 60034-1:2010 + Cor.:2010

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 + AC:2012

EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010

EN 61000-6-2:2005 + AC:2005

EN 60529:1991 + A1:2000 + A2:2013

Zgodnos¢ z normg EN ISO 13857:2008 odnosi sie jedynie do elementéw zabezpieczajgcych dostarczonych i fabrycznie
zainstalowanych w produkcie w chwili dostawy.

Ponadto:

oProdukt stanowi maszyne nieukoriczong (w rozumieniu Dyrektywy 2006/42/WE) i nie moze zosta¢ oddany
do uzytku do czasu zadeklarowania zgodnosci maszyny, w ktérej znalazt zastosowanie, z przepisami Dyrektywy 2006/42/WE
(wraz z jej pdiniejszymi zmianami).

eMaszyna (instalacja), w ktérej produkt zostat zastosowany powinna w szczegolnosci spetnia¢ wymagania aktualnych wydan
norm: PN-EN ISO 12100, PN-EN ISO 13857, PN-EN 349+A1, PN-EN ISO 13850, PN-EN 60204-1.

eUrzadzenie jest zgodne z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1253/2014 w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogdw dotyczacych ekoprojektu dla systeméw wentylacyjnych.
eZgodnie z wymogami Dyrektywy 2006/42/WE: Dokumentacja techniczna dla wyzej wymienionege produktu zostata
sporzadzona zgodnie z zatgcznikiem VIl cze$¢ B Dyrektywy 2006/42/WE i znajduje sie w siedzibie firmy:
ul. Lotnicza 21A, 86-300, Grudzigdz, Polska. Osaba upowaziniona do przygotowania odpowiedniej dokumentacji technicznej:
Piotr Pakowski (ul. Lotnicza 21A, 86-300 Grudziqdz, Polska). Odpowiednie informacje na temat maszyny nieukoriczonej zostang
przekazane w formie elektronicznej lub papierowej w odpowiedzi na uzasadniony wniosek wiadz krajowych.

sProdukt jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE (ROHS) z dnia 8 czerwca 2011 r.
w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

eZgodnie z obecnym poziomem wiedzy nasi dostawcy komponentéw, surowcow i preparatéw spetniajg wymagania

rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 (REACH) wraz z péZniejszymi zmianami.
bl
7 //
A =
/’7_@ &

eZintegrowany system zarzadzania jest zgodny z normami PN-EN SO 9001:2015 oraz PN-EN ISO 14001:2015.
Wojciech Stawski

Dyrektor

Data: 20.07.2020
Kietpin
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Trdeshits AFB EC/2020/V1

Sp. z a0,

ZALACZNIK - E (Schemat ideowy wentylatora)

0golny opis urzadzenia (uproszczony)

G H G
[ — = ]
O
_ A - wlot
5] 5] 5] 5] 5] 5] .
o o o oo o lo B - stopy montazowe
° o ° C - panel sterujacy
o o 9 i D - obudowa
| E - wirnikosilnik
o
o 9 ° F - wylot
G — zamek motylkowy
o o 9 i H - pokrywa
of e lo|
o]
o 0
P C —
A B D B E F
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Veture
AFB EC/2020/V1 Industrics

Group

ZALACZNIK - F (Schemat podtaczenia wentylatora)

Modele 125, 150:

METODY REGULACH PREDKDSCI ZASILANIE WENTYLATOR
e
3) ZDALNA REGULACIA 2) RECZNA REGULACIA 1) PREDKOSC
PREDKOSCI PREDKOSCI MAKSYMALNA
?EGU[AIOR H 10kD) E PE 70t TO/ZIFLONY
=1...10 kHz i e
i 1x230v PEILSE]
—— i 50Hz Nl !
GND PWM oW +v i 12345 ~ LiEE
it ] ., S—
i [ i GUTRUT 10V CZERWONY
it off J H GND NIEBIESKI :
H ¥ - H
I oN § i INPUT O-10v ZOLTY
i § e TACHO. QUTPUT BIALY
i Yo 3 Vma .
SYGMAE PWM 1-10 kHz SYGNALD-10Y D€ 10k POTENCIOMETR EACZNIK  MOSTEK
{CPR-EC} {REB ECOWATT) ON-OFF 7 PRZEWODL
Modele 160:
METODY REGULACH PREDKOSCI ZASILANIE WENTYLATOR
N
3) ZDALNA REGULACIA 2} RECZNA REGULACIA 1) PREDKOSC
PRECKOSCI PRECKOSCI MAKSYMALNA
..... .- \ kel memmmanmmnn S
?EGULAIOR 10kD E E PE 70t TO/ZIFLONY E
=1...10 kHz i e — H
: 1x230v PE; llgm :
[E— | ‘ SoHz N ‘
! : s RAZOWY :
GND PWM ov +v 12 f 45 i :.-.---.'Z.' i | BRUSHLESS \ }
i [ H SUTRUT +1ov CZERWONY !
ofF | i GND NIEBIESKI :
! oN T INPUT 0-10Y ZOLTY :
. TACHD. QUTPUT BIALY -
H :
SYGNAL PV 1.10 khz  SYGNAE 010V DC 10k POTENCIOMETR (" MOSTEK
{CPR-EC) {REB ECCWATT) ON-OFF 2 PRZEWODL
Modele 200:
METODY REGULACH PREDKOSCI ZASILANIE WENTYLATOR
A —
3) ZDALNA REGULACIA 2) RECZNA REGULACIA 1) PREDKOSC
PREDKOSCI PREDKOSCI MAKSYMALNA
Al “ 10k : PE ZOtTO/ZIFLONY
H f=1...10 kH= ; o ; 1x730V PE; @;g
m— i 50Hz  Ni
GND PWM av -+ 12 f 45 E ':'__‘LJ BRUSHLESS
! I i i GUTEUT $10v CZERWONY !
: iiorr / 1 GND NIEBIESKI
. " . .
i ! HON T i INPUT 0-10% ZOETY
i : : TACHO.OUTPUT __ BIALY
! ] i Yiax 3 Vmax i
SYGMAE PWM 1-10 kHz SYGNAED-10% DC 10k POTENCIOMETR LACZNIE  WMOSTEK
{CPR-EC} {REB ECOWATT) ON-OFF 7 PRZEWODL
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Venture
Indusirics

AFB EC/2020/V1

Sp. 7 0.0,
Modele 250, 315:
3) ZDALNA REGULACIA 2) RECZNA REGULACIA 1) PREDKOSC
PREDKOSCI PREDKOSCI MAKSYMALNA
e HH " [" ] [ o ‘:
i REGULATOR i — 3 L I { 10v
f=1.,.10 kHz i wl Bl | :
i s : N 1.9!-{% i i GND
1 ] o (1] - 1 E o : £ [EAOVE
GND PWN ' OV +V : 'T%%IEI—,}' ' : i 1|2
E 5 : JI_)'_dl E I Al Anaiog Out
D E |:§ E CFF frj Cata+
H : Poon L Coto-
i i s E
i o ’ : 11—
e & e !
! ' ' : : y 1 | ki /
- : | | S ; ' - — Pe H@—
SYGNAL PWM 1-10 kHz  SYGNAE 0-10 V DC 10kQ POTENCIOMETR LACZNIK 50Hz N
{CPR-EC) (REE ECOWATT) ON-OFF A 5
RSAB5
MODBUS RTU K1- informacja
peme== == o bfedach.
i : styk bezpotencjatowy AC
i BMS ' 250V 2A
Modele 355:
3) ZDALNA REGULACIA 2) RECZNA REGULACIA 1) PREDKOSC
PREDKOSCI PREDKOSCI MAKSYMALNA
. ie - - | greesemeeeeneneen -
i REGULATCR i - Pl | : 1oV
H f=1...10 kHz i wl, : H
H H Yot : || . | 1,9!-‘% : GND
: — | (11 : 1 i B fiEAM
GND PWN OV +¥ IT‘?'?‘?IT;I ——logain
E : - E Jl_f_dl E I 7 |Anaion Out
E EE H E E : CFF .r’f) Daja+
E E i N IJ Daita-
f | | i
| i ’ : ; 11—
' H ] I —
! — ! ] 1 K1
E : : : v 0 —/
1] ] . H s
S ; L S pe : il 1x230V =]
SYGNAL PWM 1-10 kHz  SYGNAL 0-10V DC 10kQ POTENCIOMETR LACZNIK 50Hz N
{CPR-EC) (REE ECOWATT) ON-OFF A 5
RSAB5
MODBUS RTU K1- informacja
Fem—— - o bfedach.

www.venture.pl

styk bezpotencjatowy AC
250V 2A




Yehtire
AFB EC/2020/V1 Industries

Group

Modele 400:
3) ZDALNA REGULACIA 2) RECZNA REGULACIA 1) PREDKOSC
PREDKOSCI PREDKOSCI MAKSYMALNA
r -------------------------- : : ': .r- : e -
i REGULATCR i = i1 i i 10v
f=1,,.10 kHz H %l L i
i B | 1K 5 GND
: — | (11 : 1 i B fiEAM
’ GND PWIM OV +v %Iglgl?l—q' ' o7 LDatiin
5 5 H j | AT [Ann Ou
E EE i |: : ! GFF J Cata+
= | = B &=
E ] E ! ON IJ B Daia-
f | | i
| i ’ : ; 11—
H i ' e———
S : i K1
: i : ; v o
] ] . ! o :
- : L S pe : el 1x230V =]
SYGNAL PWM 1-10 kHz ~ SYGNAL 0-10 V DC 10kQ POTENCIOMETR LACZNIK i N
{CPR-EC) {REE ECOWATT) ON-OFF Y =
RSAB5
MODBUS RTU K1- informacja
pamem womoy o bfedach.
: : styk bezpotencjatowy AC
; BMS ' 250V 2A
Modele 400 L:
3) ZDALNA REGULACIA 2) RECZNA REGULACIA 1) PREDKOSC
PREDKOSCI PREDKOSCI MAKSYMALNA
r ------------------------ : ': .r- : e -
i REGULATCR i = i L ] 10V
f=1,,.10 kHz H %l L i
i B | 1K 5 GND
: — | (11 : 1 i B fiEAM
’ GND PWIM OV +v %Iglgl?l—q' ' o7 LDatiin
5 5 H j | AT [Ann Ou
E EE i |: : ! GFF J Cata+
i H : ! Ll — A [
E { E | iioon'Ud =l g
f | | i
i H E _—_E g 11—
' ! : : K1/
' H ' ] vV 14
] ] . ! o :
- : L S pe : el 1x230V =]
SYGNAL PWM 1-10 kHz ~ SYGNAL 0-10 V DC 10kQ POTENCIOMETR LACZNIK i N
{CPR-EC) {REE ECOWATT) ON-OFF i =
RSAB5
MODBUS RTU K1- informacja
pamem womoy o bfedach.
: : styk bezpotencjatowy AC
; BMS ' 250V 2A
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